N* Documento: 202200976213 ; N° 1 66 !
‘Expediente: 220180011433 ¢ 099565 ,
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A~ : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
! PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO ~ ~: PLANT PROTECTION ORGANIZATION

~ PERU DE(OF) : ESPANA

e

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT :
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter e

PROYECTOS TORING 5.A.C. - CALMARISCAL OSCAR R, BENAVIDES NRO. 307 INT. B URB. SELVA ALEGRE AREQUIPA aAREQLIlPB #
AREQUIPA - PERU

Nombre y dirccitn declarados del destinataria - Declared name and address of consignee 2 7 o

JOSE LUIS MONT OSASL., -FINCA EL MOUNO SN, VALLE NIZA, 29792 MAL.AGA ESF‘ANACIF B20663911

Canndad dedarada y nombre del Producto - Declared quant:ty and name m’ product 7 Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants
2 A . ¥ 7 ¢ j ;/ 2L T
22,627200 KG - PALTA, fruto frésco fo .~ |Perseaamericana ‘ .
A ' . ; . 7' -\ \ % / "//_.-
Nimero y descripcion de bultos - Number and description of packages - Maroas distintivas - Distinguising marks -
2136 CAJA(S) o ' N7 9 ) 7
Lugar de Origen - Placeof Origin | Medios de transporte declarados : Punto de emrada declarado - DocJared point of emry 7 i
= -\ Declared means of conveyanse : e
ICA-PERU MARITIMO = ALGECIRAS = 2

Porhpfmuwﬂﬁaquahsphnm produclos vegatales y otros-articules reglamentados Tt:isr‘sfpmnfbfﬂ:a:planf:. plammduds&_quwregulafada'didﬁ destribed herein have been
; mwmmtummmowumdoamdemumhsmdmm inspectad and/r tested according o appropiate official procedures dnd are considered fo bo froe

| oficiales adecuados y se/considera que Bstan libres de [as plagas cuarentsnarias especificadas || ffom the quarantine pest spacified by the-importing contracting pary and fo conform with the
whmmmmmaymmmmmmmmmmhm 1 mmmnhmwnwmmwme#nmrﬂmcmmpmy mmmosefn.rmgmd

ﬂsEwawaﬂdmmmmmeMMupmmm

,  DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION -~ .
Nurmero de contenedor : BMOU-B60361-9: ‘ R — : ‘ . / :

Fecha de inspeccién 19/02/2022 QQ': /
Date of inspection: e
Nombre def funcionario autorizado anvosA LOAYZA CESAR YMMER (é’ s
Name of authorized officer: =

* )
Lugary fecha de expedicion oA MARTES 22 DE FEBRERO DEL 2022 w
Place and date of issue: /

Firma y Sello (Signature and Stamp) <
El SENASA, sus funcionarios y réprasentantes decinan toda responsabilidad financiera resultants de este Certificado, R
No financial liability with respect to thig. certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.

Estc certificado ha sido adoptado por el Perl por Resolucion Legislativa N* 21175, concordants als Convencion Intemacienal de Proteccion Fitosanitaria de 1a FAO PR |
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/ o 77

= Pagina (Paga) 1 dafor} 1 |

- contratante imporiadora, inchuidas o8 relativas & ias plagss no cuarer “nan quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DES]NFESTAC‘ON Yo DES!NFECCIﬁN DISINFESTATION AND/OR DISPHFEC'HON TREAW? /
Fecha - Date : : ' Tratamiento - Troatment ~— — g 4
Producte quirmico (mgredlente activo) - Cheinical pmduct (aqbve mgred:entj = _Congentracién - Concentration =~ T N :
Duracién y temperatura - Duration and temperature ' Informacion adicional - Adifional information . / ;
Ei tular on esponsable de cautelada integridad del documento. Ouedando profitda su cormoftiakzacsén, ateracien, aculeracén, sammDmgmmmmmwaum&wmm



